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 لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية
 الدورة السابعة والعشرون

  ٢٠١٨أيار/مايو  ١٨-١٤فيينا، 
  من جدول الأعمال ٦البند 

  توحيد جهود مكتب الأمم المتحدة المعني 
  بالمخدِّرات والجريمة والدول الأعضاء وتنسيقها 

      الجنائيةفي مجال منع الجريمة والعدالة 
      منقَّح كولومبيا: مشروع قرارالفلبين و  

 بالأشخاص الاتجارعزيز تدابير مكافحة ت
 ،لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائيةإنَّ  

ساء والأطفال، الذي  داًإذ تُعرب مجدَّ  صة الن شديدة للاتِّجار بالأشخاص، وبخا عن إدانتها ال
وخطراً جســــيماً يهدِّد الكرامة الإنســــانية، والســــلامة البدنية للأشــــخاص، وحقوق  يشــــكل جريمةً

شامل يتضمن تدابير لمنعه وملاحقة المتَّجرين قضائيًّ سان والتنمية، ويتطلب اتباع نهج  ا ومعاقبتهم الإن
  وحماية الضحايا، وكذلك تصدِّي نظم العدالة الجنائية لهذه الجريمة بما يتناسب مع خطورتها، 

بالأشــخاص،  الاتجارعلى بروتوكول منع وقمع ومعاقبة  طرفاً ١٧٣بتصــديق  وإذ ترحِّب 
 )١(عبر الوطنية، المنظَّمةوبخاصــــة النســــاء والأطفال، المكمِّل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة 

ــــــخاص،  لاتجاراالاً للنهوض بالتعاون الدولي على مكافحة الذي يوفر إطاراً قانونيًّا عالميًّا فعَّ بالأش
  بانضمامها إليه،  أو

، ٢٠١٥أيلول/ســــبتمبر  ٢٥، المؤرَّخ ٧٠/١باعتماد الجمعية العامة للقرار ه مجدداً وإذ تنوِّ  
أهداف التنمية  من ٢-١٦و ٧-٨و ٢-٥الغايات و، ٢٠٣٠المتضمن لخطة التنمية المستدامة لعام و

ــــــتدامة، التي تعيد تأكيد التزام الدول الأعضــــــاء  باتخاذ تدابير فورية وفعَّالة للقيام بأمور منها المس
  بالأشخاص،  الاتجارالقضاء على السُّخرة والرق المعاصر و
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بالأشــخاص،  الاتجاربضــرورة مواصــلة العمل على إقامة شــراكة عالمية لمكافحة  وإذ تســلِّم 
ق لمنع  فحته ولحماية ومكا الاتجاروبضـــرورة مواصـــلة العمل على اعتماد نهج معزَّز وشـــامل ومنســـَّ

  بالأشخاص ومساعدتهم بالاستعانة بالآليات الوطنية والإقليمية والدولية المناسبة،  الاتجارضحايا 
بأهمية آليات ومبادرات التعاون الثنائية ودون الإقليمية والإقليمية والدولية،  وإذ تســلِّم أيضــاً 

ها الحكومات والمنظمات الحكومية بما في ذلك تبادل المعلومات عن الممارســات الفضــلى، التي تعتمد
  بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال،  الاتجارالدولية والمنظمات غير الحكومية لمعالجة مشكلة 

يات الجديدة الناجمة عن التطور السريع للإنترنت ي للتحدِّإلى ضرورة التصدِّ ه الانتباهوإذ توجِّ 
، حيث يجري في أغراض إجرامية وإمكانية إساءة استغلالهاوسائر تكنولوجيات المعلومات والاتصالات 

بالأشخاص، بما في ذلك لأغراض استغلال النساء والأطفال، ولاستدراج  الاتجاراستخدامها في تيسير 
ضاً على أن يؤخذالضحايا وإيوائهم،  تكنولوجيات المعلومات والاتصالات يمكن أن  أنَّ في الحسبان أي

  ،بالأشخاص الاتجارانين والعدالة الجنائية على منع ومكافحة تساعد سلطات إنفاذ القو
يقعن ضــــحايا لعمليات إزاء تزايد عدد النســــاء والفتيات اللائي وإذ يســــاورها بالغ القلق   
بهن داخل المناطق والدول  الاتجار، بما في ذلك نقلهن إلى بلدان متقدمة النمو وبالأشــــخاص الاتجار

ضررن من  وفيما بينها، وإذ تدرك أنَّ ساء والفتيات يت  وأنَّبالأشخاص أكثر من غيرهن،  الاتجارالن
  لأغراض الاستغلال الجنسي، الاتجار يشمل، بما هيقعون ضحايا ل يضاًالرجال والفتيان أ

تحثُّ الدول الأعضاء التي لم تصدِّق بعدُ على اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة   -١  
ــــــخاص، وبخاصــــــة النســــــاء  الاتجاروبروتوكول منع وقمع ومعاقبة  )٢(عبر الوطنية المنظَّمة بالأش

أو لم تنضــــمَّ إليهما  )١(عبر الوطنية المنظَّمةوالأطفال، المكمِّل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة 
بعدُ على النظر في القيام بذلك، على ســــــبيل الأولوية، آخذة في الاعتبار الدور البالغ الأهمية لهذين 

النظر في بالأشــخاص، وتحثُّ الدول الأطراف في هذين الصــكين على  الاتجارالصــكين في مكافحة 
  تنفيذهما تنفيذاً فعَّالاً؛ وضع استراتيجيات وطنية ل

نظر في إقامة شـــــراكات وشـــــبكات تجمع بين أن تالدول الأعضـــــاء على  تشـــــجِّع  -٢  
الســـلطات الوطنية ومؤســـســـات الأعمال التجارية ووســـائط الإعلام والأوســـاط الأكاديمية ومنظمات 
المجتمع المدني والناجين والجهات الفاعلة الاجتماعية الأخرى من أجل تعزيز التعاون على تصــــــميم 

خاص والقضاء عليه بسبل مختلفة، من بينها تسهيل بالأش الاتجاروتنفيذ سياسات وبرامج ترمي إلى منع 
بالآثار الهامة للاتجار بالأشخاص على الأقرباء  والإقرار ،تبادل المعلومات والتجارب والدروس المستفادة

على  أن تعملللقوانين الوطنية والدولية المنطبقة، وعلى  ســـيما الأطفال، وفقاً المباشـــرين للضـــحايا، ولا
  بقدر المستطاع؛ تلبية احتياجاتهم 

لقوانينها الوطنية، مع مؤسسات  الدول الأعضاء على أن تتعاون، وفقاً تشجِّع أيضاً  -٣  
في ســـلاســـل الإمداد بالبضـــائع والخدمات  الاتجارفي تحديد ومعالجة المخاطر المتعلقة ب التجارية الأعمال

، بما يشــمل ة جرائمهبالأشــخاص والمســاعدة على مكافح الاتجارعلى منع  وعلى أن تعملالخاصــة بها 
  ؛بالأشخاص الاتجاربهم لاستغلالهم بجميع الأشكال المحددة في بروتوكول مكافحة  الاتجار

                                                                    
  .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٢٢٥، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٢(  
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على توفير التدريب المســتمر عمل الدول الأعضــاء على مواصــلة ال كذلك تشــجِّع  -٤  
الهجرة والصحة والشؤون  قطاعاتين في والشامل، من بين تدابير أخرى، لفائدة المسؤولين والموظف

صلية والأمن وإنفاذ القوانين والخدمات الخارجية و والخدمات الاجتماعية، على العمال تفتيش الالقن
سكان المعرضة لخطر  القطاعاتوغيرها من  صال بفئات ال بالأشخاص،  الاتجارالتي قد يكون لها ات

 الاتجارخطة عمل الأمم المتحدة العالمية لمكافحة فيذ وفق المشار إليه في الإعلان السياسي الخاص بتن
بشـــأن الخصـــائص المختلفة للاتجار بالأشـــخاص بجميع بين صـــكوك أخرى، من  )٣(،بالأشـــخاص

واكتشافه  ، بما يشمل منعهبالأشخاص الاتجار مكافحةأشكاله، وذلك من أجل تعزيز مهاراتهم في 
والتحقيق فيه وملاحقة مرتكبيه قضــــــائيًّا، وتقديم الرعاية الشــــــاملة والملائمة في الوقت المناســــــب 

ضحايا  صدم الاتجارل صابون ب ضحايا الم سية اتبالأشخاص، بمن فيهم ال ، مع مراعاة الخصائص نف
  ة؛المنطبقوالدولية  الوطنية المميِّزة لكل فئة ومَواطن ضعفها، وفقاً للقوانين

شجِّ  -٥   شمل النظر في وضع برامج، وفق قوانينها الوطنية،  الدول الأعضاء على عت ت
مســـــاهمات من القطاع الخاص والمجتمع المدني والجهات الفاعلة الاجتماعية الأخرى، بمن في ذلك 

وعلى أن تواصــــل الاســــتفادة من البرامج القائمة في هذا بالأشــــخاص،  الاتجارالناجون من جريمة 
ذلك بهدف المساعدة على إعادة إدماج ضحايا هذه الجريمة في المجتمع وإيجاد فرص عمل والشأن، 

، وتدعو، في هذا الصـــــــدد، القطاع الخاص إلى المســـــــاهمة في تنظيم مبادرات مع وفرص تعليمية
والأشـــخاص المعرضـــين للاســـتغلال، بما يشـــمل  الاتجارالحكومات من أجل حماية ودعم ضـــحايا 

  سؤولية الاجتماعية للشركات؛تنظيمها في سياق الم
ـــائر الوكالات المعنية في مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّ تدعو  -٦   رات والجريمة وس

خطة عمل جهودها الرامية إلى دعم تنفيذ منظومة الأمم المتحدة إلى أن تواصــــل، في إطار ولايتها، 
إطار الفريق المشــترك بين بما يشــمل العمل في  )٤(،بالأشــخاص الاتجارالأمم المتحدة العالمية لمكافحة 

، من أجل تحقيق هذه ، وأن تســعىبالأشــخاص الاتجارالوكالات المعني بالتنســيق في مجال مكافحة 
 الاتجارالمتعلقة بمنع ومكافحة  )٥(٢٠٣٠الغاية، إلى تجســــــيد جوانب خطة التنمية المســــــتدامة لعام 

  المقبلة وتجنب ازدواجية العمل؛بالأشخاص والنظر في كيفية تنسيق الأنشطة 
الدول الأعضــــــاء إلى معالجة العوامل الاجتماعية والاقتصــــــادية والثقافية  تدعو  -٧  

  ؛ والسياسية وغيرها من العوامل التي تجعل الناس عرضة للاتجار بهم
الدول الأعضــــاء إلى تعزيز أو مواصــــلة تعزيز التنســــيق والتعاون على  أيضــــاًتدعو   -٨  

ــتويين المحلي والدولي في مجال مكافحة الجرائم التي قد تكون لها   الاتجارصــلة بفي بعض الحالات المس
رات بالمخدِّ الاتجاربالأشخاص، بما فيها جرائم الإرهاب وغسل الأموال والفساد وتهريب المهاجرين و

  ؛المنظَّمةالإجرامي لتكنولوجيات المعلومات والاتصالات وغيرها من أشكال الجريمة  والاستغلال

                                                                    
 .٧٢/١قرار الجمعية العامة   )٣(  
 .٦٤/٢٩٣قرار الجمعية العامة   )٤(  
 .٧٠/١قرار الجمعية العامة   )٥(  
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بالدول الأعضاء، عند الاقتضاء وبما يتسق مع قوانينها الوطنية، أن تحقق بشأن  تهيب  -٩  
 افيدون منه، وتلاحقهم قضــائيًّ بالأشــخاص أو يشــاركون فيه أو يســت الاتجارالأشــخاص الذين ييســرون 

وتعاقبهم، وأن تمنع توفير ملاذ آمن لمن تثبت مســــــؤوليتهم عن تلك الجرائم، وأن تنفذ تدابير مكافحة 
غســــــل الأموال بغية تحديد العائدات المتأتية من تلك الجرائم ومصــــــادرتها، وتطلب إلى مكتب الأمم 

  ؛ ول الأعضاء في هذا الصددرات والجريمة أن يواصل تقديم المساعدة التقنية إلى الدالمتحدة المعني بالمخدِّ
الدول الأعضــــاء على أن تنظر في إنشــــاء أو مواصــــلة إنشــــاء مجموعات أو  عتشــــجِّ  -١٠  

من أجل تعدد الأطراف المقليمي والإو يثنائمن الســــلطات الوطنية على كل من المســــتوى الشــــبكات 
ين المؤســســات من أجل بالأشــخاص، وأن تنظر في اتخاذ تدابير لتســهيل التعاون فيما ب الاتجارمكافحة 

ــتئصــالهامكافحة هذه الجريمة و المتحدة  ، وتطلب إلى مكتب الأممالاتجارومســاعدة وحماية ضــحايا  اس
  ؛ رات والجريمة أن يواصل تقديم المساعدة التقنية إلى الدول الأعضاء في هذا الصددالمعني بالمخدِّ

بالأشخاص،  الاتجارعلى ضرورة أن تراعي الدول الأعضاء حقوق ضحايا  دتشدِّ  -١١  
ة الضحايا وهوي ةمحددة لحماية خصوصيفي اعتماد برامج ، وأن تنظر الوطنيةبما يتماشى مع قوانينها 

على التعاون في الإجراءات الجنائية المتخذة ضد الجناة من خلال تدابير  همتشجيعوالشهود، بهدف 
ايا وتأخذ في الاعتبار صــدماتهم النفســية، وتضــمن أمنهم قبل الإجراءات الجنائية تركز على الضــح

د أيضـــاً على الأقربين من الانتقام، وتشـــدِّ هموخلالها وبعدها، وتحمي، عند الاقتضـــاء، أفراد أســـر
أدلة ولا يقتصـــر اعتمادها على قائمة على أهمية التحقيقات الاســـتباقية واســـتحداث تقنيات تحقيق 

  ؛ الضحايا فحسب شهادات
في دورتها  يقدِّم إليهارات والجريمة أن إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّ طلبت  -١٢  

  ؛ عن تنفيذ هذا القرارمعلومات الثامنة والعشرين، ضمن التزاماته القائمة بتقديم التقارير، 
الدول الأعضــــاء وســــائر الجهات المانحة إلى توفير موارد من خارج الميزانية  تدعو  -١٣  

  .للأغراض المبينة في هذا القرار، وفقاً لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها
 


